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ZÁKON

ze dne 25. ledna 2023

o koordinaci spolupráce s Evropským úřadem pro boj proti podvodům

Parlament se usnesl na tomto zákoně České re-
publiky:

§ 1

Předmět úpravy

(1) Tento zákon upravuje v návaznosti na
přímo použitelný předpis Evropské unie1) koordi-
naci spolupráce s Evropským úřadem pro boj proti
podvodům2).

(2) Tento zákon se nepoužije při mezinárodní
spolupráci

a) v trestních věcech a

b) při správě daní, poplatků a jiných obdobných
peněžitých plnění podle přímo použitelného
předpisu Evropské unie3).

§ 2

Vymezení některých pojmů

Pro účely tohoto zákona se rozumí

a) vyšetřováním Evropského úřadu pro boj proti
podvodům vyšetřování vedené podle nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
č. 883/2013,

b) podvodem podvod, úplatkářství nebo jiné
protiprávní jednání poškozující nebo ohrožující
finanční zájmy Evropské unie a Evropského
společenství pro atomovou energii podle čl. 2
bodu 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) č. 883/2013,

c) dožádanou osobou

1. banka,

2. zahraniční banka, která vykonává svou čin-
nost na území České republiky prostřednic-
tvím pobočky,

3. spořitelní a úvěrní družstvo,
4. instituce elektronických peněz, zahraniční

instituce elektronických peněz, vydavatel
elektronických peněz malého rozsahu, pla-
tební instituce, zahraniční platební instituce
a poskytovatel platebních služeb malého roz-
sahu, kterým Česká národní banka přidělila
kód platebního styku,

5. držitel poštovní licence, jehož poštovní li-
cence výslovně obsahuje službu dodání pe-
něžní částky poštovním poukazem,

d) peněžní transakcí
1. platební transakce podle zákona upravujícího

platební styk,

2. vklad peněžních prostředků na jiný než pla-
tební účet podle zákona upravujícího pla-
tební styk nebo výběr peněžních prostředků
z tohoto účtu,

3. platba prováděná prostřednictvím šeků, smě-
nek nebo cestovních šeků,

4. platba prováděná prostřednictvím poštov-
ních poukazů podle zákona upravujícího
poštovní služby, nebo

5. platba prováděná mezi dožádanými osobami
na jejich vlastní účet.
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1) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 883/2013 ze dne 11. září 2013 o vyšetřování prováděném
Evropským úřadem pro boj proti podvodům (OLAF) a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES)
č. 1073/1999 a nařízení Rady (Euratom) č. 1074/1999, v platném znění.

2) Rozhodnutí Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna 1999 o zřízení Evropského úřadu pro boj proti
podvodům (OLAF), v platném znění.

3) Nařízení Rady (ES) č. 515/97 ze dne 13. března 1997 o vzájemné pomoci mezi správními orgány členských států
a jejich spolupráci s Komisí k zajištění řádného používání celních a zemědělských předpisů, v platném znění.
Nařízení Rady (EU) č. 904/2010 ze dne 7. října 2010 o správní spolupráci a boji proti podvodům v oblasti daně
z přidané hodnoty, v platném znění..



§ 3

Příslušný orgán

Koordinaci spolupráce s Evropským úřadem
pro boj proti podvodům zajišťuje v rámci výko-
nu koordinační služby pro boj proti podvodům
podle nařízení Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) č. 883/2013 (dále jen „koordinační
služba“) Ministerstvo financí.

§ 4

Pravomoci Ministerstva financí v rámci výkonu
koordinační služby

Ministerstvo financí v rámci výkonu koordi-
nační služby

a) poskytuje potřebnou součinnost při vyšetřování
Evropského úřadu pro boj proti podvodům
nebo jeho činnosti směřující ke zjištění, zda do-
šlo k podvodu,

b) pro potřeby vyšetřování Evropského úřadu pro
boj proti podvodům nebo jeho činnosti směřu-
jící ke zjištění, zda došlo k podvodu, spolupra-
cuje s dalšími orgány vykonávajícími působnost
v oblasti veřejné správy na zajištění nezbytné
dokumentace týkající se pomoci poskytnuté
příjemci z fondů nebo nástrojů Evropské unie,

c) opatřuje a předává pro potřeby vyšetřování
Evropského úřadu pro boj proti podvodům in-
formace dostupné v centrální evidenci účtů
a bezpečnostních schránek podle zákona o cen-
trální evidenci účtů,

d) opatřuje pro potřeby vyšetřování Evropského
úřadu pro boj proti podvodům od dožádaných
osob záznamy peněžních transakcí a předává je
tomuto úřadu,

e) předává dokumentaci podle písmene b) a doku-
menty a informace, které se týkají boje proti
podvodům, Evropskému úřadu pro boj proti
podvodům,

f) informuje Evropský úřad pro boj proti podvo-
dům o přijatých opatřeních a o skutečnostech
zjištěných na základě obdržených informací,
kterými se Evropský úřad pro boj proti podvo-

dům zabýval před zahájením vnějšího vyšetřo-
vání4),

g) informuje Evropský úřad pro boj proti podvo-
dům o opatřeních přijatých na základě obdrže-
ných informací získaných Evropským úřadem
pro boj proti podvodům při vnějším vyšetřo-
vání,

h) je příslušným orgánem pro přijímání závěreč-
ných zpráv a informací z vyšetřování Evrop-
ského úřadu pro boj proti podvodům, včetně
příslušných doporučení,

i) zasílá Evropskému úřadu pro boj proti podvo-
dům na jeho žádost konečné rozhodnutí soudu,
jakmile bude příslušné soudní řízení pravo-
mocně ukončeno a konečné soudní rozhodnutí
zveřejněno.

§ 5

Opatřování záznamů peněžních transakcí

(1) Ministerstvo financí v rámci výkonu koordi-
nační služby opatřuje od dožádané osoby záznamy
peněžních transakcí podle § 4 písm. d) na základě
písemné žádosti.

(2) Dožádaná osoba poskytne Ministerstvu fi-
nancí v rámci výkonu koordinační služby záznamy
peněžních transakcí podle § 4 písm. d) v elektronické
podobě ve lhůtě 10 pracovních dní ode dne doručení
jeho žádosti, není-li Ministerstvem financí v rámci
výkonu koordinační služby stanovena lhůta delší.

(3) Na základě odůvodněné písemné žádosti
dožádané osoby podané nejpozději 3 pracovní dny
před skončením lhůty podle odstavce 2 může Minis-
terstvo financí v rámci výkonu koordinační služby
tuto lhůtu přiměřeně prodloužit; přitom přihlédne
k rozsahu a náročnosti získání požadovaných zá-
znamů peněžních transakcí.

§ 6

Mlčenlivost

(1) Osoba v základním pracovněprávním vzta-
hu k dožádané osobě a členové statutárního nebo
kontrolního orgánu této dožádané osoby mají po-
vinnost zachovávat mlčenlivost o skutečnostech,
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4) Článek 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 883/2013.



které se dozvěděli při výkonu činností v rámci plnění
povinností podle tohoto zákona.

(2) Povinnost zachovávat mlčenlivost se ne-
vztahuje na informace veřejně známé.

(3) Porušením povinnosti zachovávat mlčenli-
vost není zveřejnění zobecněných informací získa-
ných při plnění povinností podle tohoto zákona, ze
kterých nevyplývá, které osoby se týkají.

(4) O porušení povinnosti zachovávat mlčenli-
vost nejde, poskytne-li osoba vykonávající v Minis-
terstvu financí státní správu v rámci výkonu koordi-
nační služby informace

a) jiné osobě vykonávající tento druh státní
správy,

b) oprávněné osobě při plnění povinností ve vě-
cech archivnictví.

(5) Povinnost osoby uvedené v odstavci 1 za-
chovávat mlčenlivost trvá i tehdy, přestane-li se tato
osoba podílet na plnění povinností podle tohoto zá-
kona nebo zanikne-li její funkce.

(6) Ministerstvo financí neposkytne podle zá-
kona o svobodném přístupu k informacím údaje po-
dle § 4 písm. c) a d), které opatřilo pro potřeby vy-
šetřování Evropského úřadu pro boj proti podvo-
dům.

§ 7

Zpracování osobních údajů

(1) V rozsahu nezbytném pro zajištění součin-
nosti vyžadované Evropským úřadem pro boj proti
podvodům Ministerstvo financí v rámci výkonu
koordinační služby zpracovává osobní údaje získané

na základě žádosti Evropského úřadu pro boj proti
podvodům.

(2) Ministerstvo financí v rámci výkonu koordi-
nační služby je povinno zajistit výmaz získaných
osobních údajů bez zbytečného odkladu poté, kdy
bude účel, kterým je poskytnutí podpory ze strany
Ministerstva financí v rámci výkonu koordinační
služby na žádost Evropského úřadu pro boj proti
podvodům a v jejích mezích, naplněn.

§ 8

Přestupky

(1) Fyzická osoba podle § 6 odst. 1 nebo 5 se
dopustí přestupku tím, že poruší povinnost zacho-
vávat mlčenlivost podle § 6.

(2) Dožádaná osoba podle § 2 písm. c) bodu 4
nebo 5 se dopustí přestupku tím, že Ministerstvu
financí neposkytne záznamy peněžních transakcí
opatřované podle § 5 odst. 1 způsobem nebo ve
lhůtě podle § 5 odst. 2 nebo 3.

(3) Za přestupek podle odstavce 1 lze uložit
pokutu do 1 000 000 Kč.

(4) Za přestupek podle odstavce 2 lze uložit
pokutu do 20 000 000 Kč.

(5) Přestupky podle odstavců 1 a 2 projednává
Ministerstvo financí.

§ 9

Účinnost

Tento zákon nabývá účinnosti prvním dnem
druhého kalendářního měsíce následujícího po dni
jeho vyhlášení.

Pekarová Adamová v. r.

Zeman v. r.

Fiala v. r.
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ZÁKON

ze dne 25. ledna 2023,

kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím zákona o koordinaci spolupráce
s Evropským úřadem pro boj proti podvodům

Parlament se usnesl na tomto zákoně České re-
publiky:

ČÁST PRVNÍ

Změna zákona o bankách

Čl. I

Zákon č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění zá-
kona č. 264/1992 Sb., zákona č. 292/1993 Sb., zákona
č. 156/1994 Sb., zákona č. 83/1995 Sb., zákona č. 84/
/1995 Sb., zákona č. 61/1996 Sb., zákona č. 306/1997
Sb., zákona č. 16/1998 Sb., zákona č. 127/1998 Sb.,
zákona č. 165/1998 Sb., zákona č. 120/2001 Sb., zá-
kona č. 239/2001 Sb., zákona č. 319/2001 Sb., zákona
č. 126/2002 Sb., zákona č. 453/2003 Sb., zákona
č. 257/2004 Sb., zákona č. 439/2004 Sb., zákona
č. 377/2005 Sb., zákona č. 413/2005 Sb., zákona
č. 56/2006 Sb., zákona č. 57/2006 Sb., zákona
č. 62/2006 Sb., zákona č. 70/2006 Sb., zákona
č. 159/2006 Sb., zákona č. 189/2006 Sb., zákona
č. 443/2006 Sb., nálezu Ústavního soudu, vyhláše-
ného pod č. 37/2007 Sb., zákona č. 120/2007 Sb.,
zákona č. 296/2007 Sb., zákona č. 126/2008 Sb., zá-
kona č. 216/2008 Sb., zákona č. 230/2008 Sb., zákona
č. 254/2008 Sb., zákona č. 433/2008 Sb., zákona
č. 215/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona
č. 230/2009 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona
č. 285/2009 Sb., zákona č. 287/2009 Sb., zákona
č. 156/2010 Sb., zákona č. 160/2010 Sb., zákona
č. 409/2010 Sb., zákona č. 41/2011 Sb., zákona
č. 73/2011 Sb., zákona č. 139/2011 Sb., zákona
č. 188/2011 Sb., zákona č. 263/2011 Sb., zákona
č. 420/2011 Sb., zákona č. 428/2011 Sb., zákona
č. 470/2011 Sb., zákona č. 37/2012 Sb., zákona
č. 254/2012 Sb., zákona č. 396/2012 Sb., zákona
č. 227/2013 Sb., zákona č. 241/2013 Sb., zákona
č. 303/2013 Sb., zákona č. 135/2014 Sb., zákona
č. 219/2015 Sb., zákona č. 220/2015 Sb., zákona
č. 375/2015 Sb., zákona č. 258/2016 Sb., zákona

č. 301/2016 Sb., zákona č. 302/2016 Sb., zákona
č. 368/2016 Sb., zákona č. 183/2017 Sb., zákona
č. 204/2017 Sb., zákona č. 371/2017 Sb., zákona
č. 39/2020 Sb., zákona č. 49/2020 Sb., zákona
č. 119/2020 Sb., zákona č. 238/2020 Sb., zákona
č. 338/2020 Sb., zákona č. 174/2021 Sb., zákona
č. 261/2021 Sb., zákona č. 353/2021 Sb. a zákona
č. 96/2022 Sb., se mění takto:

1. V § 38 odst. 3 se na konci písmene k) tečka
nahrazuje čárkou.

2. V § 38 odst. 3 písmeno o) zní:

„o) Ministerstvu financí za podmínek, které stanoví
zákon o pojišťování a financování vývozu se
státní podporou, nebo zákon o koordinaci
spolupráce s Evropským úřadem pro boj proti
podvodům.“.

ČÁST DRUHÁ

Změna zákona o spořitelních
a úvěrních družstvech

Čl. II

Zákon č. 87/1995 Sb., o spořitelních a úvěrních
družstvech a některých opatřeních s tím souvisejí-
cích a o doplnění zákona České národní rady
č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozděj-
ších předpisů, ve znění zákona č. 100/2000 Sb., zá-
kona č. 406/2001 Sb., zákona č. 212/2002 Sb., zákona
č. 257/2004 Sb., zákona č. 280/2004 Sb., zákona
č. 377/2005 Sb., zákona č. 413/2005 Sb., zákona
č. 56/2006 Sb., zákona č. 57/2006 Sb., zákona
č. 70/2006 Sb., zákona č. 120/2007 Sb., zákona
č. 296/2007 Sb., zákona č. 126/2008 Sb., zákona
č. 254/2008 Sb., zákona č. 230/2009 Sb., zákona
č. 281/2009 Sb., zákona č. 285/2009 Sb., zákona
č. 156/2010 Sb., zákona č. 160/2010 Sb., zákona
č. 409/2010 Sb., zákona č. 41/2011 Sb., zákona
č. 73/2011 Sb., zákona č. 139/2011 Sb., zákona
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č. 420/2011 Sb., zákona č. 458/2011 Sb., zákona
č. 470/2011 Sb., zákona č. 37/2012 Sb., zákona
č. 254/2012 Sb., zákona č. 227/2013 Sb., zákona
č. 241/2013 Sb., zákona č. 303/2013 Sb., zákona
č. 135/2014 Sb., zákona č. 333/2014 Sb., zákona
č. 219/2015 Sb., zákona č. 375/2015 Sb., zákona
č. 258/2016 Sb., zákona č. 301/2016 Sb., zákona
č. 183/2017 Sb., zákona č. 204/2017 Sb., zákona
č. 371/2017 Sb., zákona č. 238/2020 Sb., zákona
č. 338/2020 Sb., zákona č. 353/2021 Sb. a zákona
č. 96/2022 Sb., se mění takto:

1. V § 25b odst. 3 se na konci písmene k) slovo
„nebo“ zrušuje.

2. V § 25b odst. 3 se na konci písmene l) tečka
nahrazuje slovem „ , nebo“ a doplňuje se písme-
no m), které zní:

„m) Ministerstva financí pro účely zajištění koordi-
nace spolupráce s Evropským úřadem pro boj
proti podvodům za podmínek stanovených zá-
konem o koordinaci spolupráce s Evropským
úřadem pro boj proti podvodům.“.

ČÁST TŘETÍ

Změna zákona o centrální evidenci účtů

Čl. III

Zákon č. 300/2016 Sb., o centrální evidenci
účtů, ve znění zákona č. 183/2017 Sb., zákona

č. 111/2019 Sb., zákona č. 527/2020 Sb. a zákona
č. 353/2021 Sb., se mění takto:

1. V § 6 odst. 1 písm. d) se slovo „nebo“ zru-
šuje.

2. V § 6 se na konci odstavce 1 tečka nahrazuje
čárkou a doplňuje se písmeno g), které zní:

„g) Ministerstvo financí podle zákona o koordinaci
spolupráce s Evropským úřadem pro boj proti
podvodům.“.

3. V § 7 odst. 3 písmeno c) zní:

„c) Finanční analytický úřad prostřednictvím Mi-
nisterstva financí,“.

4. V § 7 se na konci odstavce 3 tečka nahrazuje
čárkou a doplňuje se písmeno i), které zní:

„i) Ministerstvo financí pro účely zajištění koordi-
nace spolupráce s Evropským úřadem pro boj
proti podvodům za podmínek stanovených zá-
konem o koordinaci spolupráce s Evropským
úřadem pro boj proti podvodům.“.

ČÁST ČTVRTÁ

ÚČINNOST

Čl. IV

Tento zákon nabývá účinnosti prvním dnem
druhého kalendářního měsíce následujícího po dni
jeho vyhlášení.

Pekarová Adamová v. r.

Zeman v. r.

Fiala v. r.
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e-mail: kartoon@kartoon.cz * Distribuční podmínky předplatného: Jednotlivé částky jsou expedovány neprodleně po dodání
z tiskárny. Objednávky nového předplatného jsou vyřizovány do 15 dnů a pravidelné dodávky jsou zahajovány od nejbližší
částky po ověření úhrady předplatného nebo jeho zálohy. Částky vyšlé v době od zaevidování předplatného do jeho úhrady
jsou doposílány jednorázově. Změny adres a počtu odebíraných výtisků jsou prováděny do 15 dnů. * Reklamace: informace
na tel. čísle 516 205 175.
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